
Sagsøgerens påstande 

— Den afgørelse, der er truffet af Europa-Parlamentets General­
direktorat for Oversættelse inden for rammerne af udbuds­
proceduren MT/2011/EU vedrørende levering af oversættel­
sestjenester til maltesisk, om afvisning af det af sagsøgeren 
afgivne bud ved åbningen for overtrædelse af fortroligheds­
kravet, annulleres. 

— Europa-Parlamentet tilpligtes at betale sagens omkostninger. 

— Det fastslås, at sagsøgeren kan søge erstatning for den skade, 
som er forårsaget af den anfægtede afgørelse. 

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter 

Til støtte for søgsmålet har sagsøgeren fremsat fem anbringen­
der. 

1) Første anbringende om 

— tilsidesættelse af finansforordningens artikel 98, stk. 1, 
artikel 143 i gennemførelsesbestemmelserne og artikel 
2.4 i udbudsproceduren MT/2011/EU og dermed 
uanvendelighedsundtagelsen i henhold til artikel 277 
TEUF. 

2) Andet anbringende om 

— tilsidesættelse af proportionalitetsprincippet. 

3) Tredje anbringende om 

— tilsidesættelse af ligebehandlingsprincippet. 

4) Fjerde anbringende om 

— tilsidesættelse af artikel 41 i Den Europæiske Unions 
charter om grundlæggende rettigheder, idet den kontra­
herende myndighed ikke hørte sagsøgeren før 
vedtagelsen af den anfægtede afgørelse. 

5) Femte anbringende om 

— at den anfægtede afgørelse ikke er tilstrækkelig begrun­
det. 
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